
TRADUCCIÓN DE LOS DOCUMENTOS DE “Q'MAX SOLUTIONS INC." 
  

TRADUCCIÓN HOJA 1 (ANVERSO) 
  

(Gelopremgreo cular que des “EL ESTADO DE TEXAS”) 

“El Estado de Texas 
Secretaría de Estado" 

No es para uso dentro de los Estados Unidos de América 
Esta Apostila solo certifica la frma, la capacidad del firmante y el sello o timbre que lleva, Esto no certifica el 
contenido del documento para el cual fue emitido. 
Validación del certificado disponible en www.sos.state bus 
  

  

APOSTILLA 
(Convention de La Haye du 5 Octobre 1951) 

1. Pals Estados Unidos de América 

Este documento público 
2. ha sido firmado por DARRAN WINSTON BINNS 

3. actuando en capacidad de Notario Público, Estado de Texas 

4. y lleva el sellofimbre de DARRAN WINSTON BINNS, 
Notario Público, Estado de Texas, 
La comisión caduca: 11-12-18 

CERTIFICADO 

5. en Austin, Texas 6. en Enero 10, 2017 

7. porel Secretario del Estado de Texas y 

8. Cerificado No. 10941009 

9. Sello 10. Firma: s 

(sele peros ciar que ge 
*ELESTADO DE TEXAS”, (frma legible) 

Rolando B, Pablos 
Secretario de Estado 

Fm 
   



  

  

TRADUCCIÓN HOJA 2 (ANVERSO) ] 
  

(imagen) Número: BC1003177 
Columbia 
Británica 

CERTIFICADO 
DE 

CUMPLIMIENTO REGLULAR DE OBLIGACIONES 

ACTA DE CORPORACIONES EMPRESARIALES 

Yo certifico por la presente que, de acuerdo al registro de corporaciones mantenido por mi, Q'MAX 
SOLUTIONS INC. es una compañía que fue resultado de una fusión bajo las leyes de la Provincia de 
Columbia Británica, es una compañia válida y existente y está, con respecto a la presentación de informes 
anuales, en cumplimiento regular de obligaciones 

Emitido y fimado por mien Vitoria, Columbia Británica 
En Diciembre 14, 2016 

(firma legible) 
(circulo dentado) CAROL PREST 
CERTIFICADO ELECTRÓNICO Registrador de Compañías 

Provincia de Columbia Británica 
Canadá



  

TRADUCCIÓN HOJA 2 (REVERSO) 
  

(sello impreso en tinta y texto manuscrito que dic: 

"Estado de Texas 
Estado de Hans 
En este 10* cía de Enero, 2017, Yo cerfico que este 
documento es una verdadera, exacta, completa e 
inalsrade copishechs por ml y presentada ml, por el 
custodio delos documentos (texto ilegible) y que a mi 
mejor conocimiento, ese documento fotocopiado no es un 
documento públicamente registrado 

(rma legible) 

Firma del Nolario Público” 

(solo de ina que contne en u part queda 
na estela conteo cil dee 
"NOTARIO PÚBLICO 
ESTADO DE TEXAS" 
Y lx deezha ao quedes. 
*DARRAN WINSTON BINNS 
Mi Comisión Caduca 
Noviembre 12, 2018", 

  

FIN DE LA TRADUCCIÓN 

Al efecto se adjunta copia del documento original redactado en inglés del cual se realiza la presente 
traducción al español. 

  

C.C.No.: 1712342656 

 



Quo UA 
Factura: 001-002-000017562 20171701022D00185 

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N' 20171701022D00185 

Ante mi, NOTARIO(A) SUPLENTE DIEGO ERNESTO SOLANO CAMACHO de la NOTARÍA VIGÉSIMA SEGUNDA EN 

RAZÓN DE LA ACCIÓN DE PERSONAL 0163-DP17-2017-VS, comparece(n) FLOR MARIA HERRERA TROYA portador(a) de 

CÉDULA 1712342656 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, estado civil CASADO(A), domiciliado(a) en 

QUITO, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUC? ' quien(es) dectara(n) que la(s) firma(s) constante(s) 
:en el documento que antecede , esíson) suya(s), la(s) misma(s) qué usa(n) en todos sus actos públicos y privados, siendo en 

consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) conmigo gf unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia          

     

   

   

  

se realiza en ejercicio de la atribución que me confiere,6Í numeral noveng, del articulo dieciocho de la Loy Notarial -. El 
los presente reconocimiento no se refiere al contenido 

responsabilidad alguna. — Se archiva un orinal. Ql 

LEN 
FLORMAÑIA MERRERA TROYA 
CÉDULA: 1712342856 

Notaría 22 
DIG SOLANO CAMA 5)    

  

Notaría 22 
CO TOO CO 

AA 
1220161707157184M



Dirección Genatal de Registro Civil, Identificación y Cedulación 
mía REPÚBLICA DEL ECUADOR Iáxmilficacón y Codulación 

CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDAD 

Número único de Identificación: 1712342656 

Nombres del ciudadano: HERRERA TROYA FLOR MARIA 

Condición del cedulado: CIUDADANO 

Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/SAN ANTONIO 

Fecha de nacimiento: 13 DE ABRIL DE 1973 

Nacionalidad: ECUATORIANA 

  

Sexo: MUJER 

Instrucción: BACHILLERATO 

Profesión: BACH.SECRETARIA 

Estado Civil: CASADO 

Cónyuge: YANCHA CHICAIZA CARLOS ENRIQUE 

Fecha de Matrimonlo; 3 DE AGOSTO DE 2001 

Nombres del padre: HERRERA HERRERA CARLOS LU! 

Nombres de la madre: TROYA CASTRO BLANCA PIEDAD 

Fecha de expedición: 14 DE SEPTIEMBRE DE Y 

Información corilicada a la facha: 27 DE ENERO DE 2017 
Emisor: DIEGO SANTIAGO VALLEJO NICOLALDE - PICHINCHA-QUITO-NT 22 - PICHINCHA - QUITO 

7 N' de cerificado: 175-005-70639 

A | A l 0 Il Il Ing. Jorge Troya Fuertes 
TD 10837 Director General del Registro Chi, identificación y Cadulación 

               

  
  

 



   

   
  

   
e, EA 
HERRERA TROYA FLOR MARIA. 

Pet 

  

EA, 
COMA TAENA NA 

ros 
Sumo 
pS



E 
Notaría 22 

| DACALEX MEA VITA — 
  a | 

MEJIA VITERI ALEX DAVID 
RUC: 0201340650001 

Matiz: HERMANO PAZMIÑO E4-87 Y AV.8 DICIEMBRE 

  

Contribuyente Especial Nro. NO 
RAZON SOCIAL: DRA. MARIA DEL PILAR PALACIO FIERRO 
DIRECCIÓN: — CATALINA ALDAZ N34-155 Y AV. ELOY ALFARO. 

"Tlat:2809900-2604214 

FACTURA 

No, 001-002-000017562 
FECHA EMISION: 27/01/2017. 

Autorización SRI No 
2701201701200100200001755202013408501 

  

  

  

  

  

EM PralaciofEpunto metes 

Otorga: ALFavor De: 
20171701022000185 

cónico DESCRIPCIÓN CANTIDAD PRECIO DSCTO  PRECIOTOTAL. 
UNITARIO 

1ENor0o! (1) RECONOCIMENTO DE FIRWA DEL TRADUCTOR 109 13 00 na 
¡co (N) CERTIFICACIÓN DE DOCUMENTOS EXMBIDOS EM ORIGMALESOCOMPL 100 140 
can (U CONSULTADATOS BIOMETRICOS SISTENA NACIONAL DEIDENTIICACK 100 oO o 0% 
FORMAPAGO: surtoraL 1298 

SUTOTAL 14% 1258 
Vence | Plazo Descripción Mr a e 
am | o EFECTIVO 172 | uscursro. 000 

NA 177 

      VALOR TOTAL 
  

14.72 

 



  

The State af Texas 

Secretary of. State 

Not for use within the United States of America 
This Apostille only certifies the signature, the capacity of the signer and the seal or stamp it 
bears. It does not certify the content of the document for which it was issued. 
Certificate Validation available at www.sos.state.bx.us 
  

  

APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961) 

1. Country United States of America 

  

is public document 
2. has been signed by DARRAN WINSTON BINNS 

3. acting in the capacity of Notary Public, State of Texas 

4. and bears the seal/stamp of DARRAN WINSTON BINNS, 
Notary Public, State of Texas, 
Commission Expires; 11-12-18 

CERTIFIED 

at Austin, Texas 6. on January 10, 2017 

7. by the Secretary of State of Texas 

8. Certificate No. 10941009 

9, Seal 10, Signature: 

  

Rolando B. Pablos 
Secretary of State 

  

GF/mr 

   



Number: BC100317 

e 
BRITISH 
COLUMBIA 

CERTIFICATE 

OF 

GOOD STANDING 

BUSINESS CORPORATIONS ACT 

1 Hereby Certify that. according lo the corporate register maintained by me, Q'MAX 
SOLUTIONS INC. is a company thal resulted from an amalgamation under the laws of the 
Province of British Columbia, is a valld and existing company and is, with respect to the filing of 
annual reports, in good standing. 

Issued under my hand at Victoria, British Columbia 
On December 14, 2016 

Mete 
CAROL PREST 

Registrar of Companies 
Province of British Columbia 

Canada 

  

ELECTRONIC CERTIFICATE



        

  

CEROS bancan vnsronaos (Ts 
A Novembar 12, 2018



  

LA TRADUCCION AL IDIOMA CASTELLANO 

DE DOCUMENTOS DE “QMAX SOLUTIONS 

INC”.; Y, MAS DOCUMENTOS 

CUANTIA: INDETERMINADA 

QUITO, 30 DE OCTUBRE DEL AÑO 2009 

8586 da Cuts 4: 8585 ds Ec ds 6 do da dota ds 

DI: 01 COPIAS 

RQ.- 

 



ER e = 
pS traducción de documentos de *QMAX "SOLUTIONS INC. 

, Está traducción la realizo por ser conocedora de los idiomas castellano e inglás, con 
Ley de Modemización del Estado, 

  

  [ TRADUCCIÓN HOJA 1 (ANVERSO) | 

(Aembrtepreimpreso que contes: 
Sello circular preimpreso y el siguiente texto: 
fiin de Calgary (Principal) 
00318 Avenida 115: Calgary, Alberta TAR SP 
Teléfono: (AOOJZ9-1700- Llamada grais:4-8005615008 - Fax: (03) 223-1728 Sociedad Legal de Alberta 
Sirviendo licina Edmonton loncha 
alos intereses — 2011006) Avenida Jasper, Seta Place Torre l, Edmonton Abera 75 3R8 

Públicos Teléono: (TEO) 49-334 -Llamada gai: 1-300-2722500 - Fx: (780) 424-1629) 

(Seto de nta en español sobre membrete que dice: 
República del Ecuador 
Conselado General 
Vancowver BC. - Canada) 

DO seoiemtre 0,2008 E 

Identificación del miembro: 2478 

A QUIEN INTERESE: 

RE: Douglas Bany Watson a 

Este es para ceríicar que Douglas Barry Watson es un miembro activo de la Socledad Legal 
de Alberta en buen cumplimiento de obligaciones y por lo tanto, en virtud del Acto de Notarios 
Públices, es un Notario Público para la Provincia de Alberta. 

Atentamente, qe a. 

(firma llegible) 
Natalie Coco 

DB ie..ccentante del Servicio a Miembros £ 
Sociedad Legal de Alberta o 

  

' NCimb (Selo seco marrón en alloreleve) 

  

  

[ TRADUCCIÓN HOJA 1 (REVERSO): ] 

(elo anita en español con luto en inglés que se dec: 
República del Ecuador. 
Consulado General 

Vancouver, BC. Canada 4, 
Presentada para autincar! la fem que 

 



    (Sold tia en spa que da: = 
República dl Ecuador 

Consulado General [E ES 
Varcomer 8, - Canadá) S ye 
(Timer olegrama 26316 det pi 

  

[Gallo Seco) AS 
So 

[ TRADUCCIÓN HOJA 2 (ANVERSO):   

(fr aio * 
(Salada en español que de 
Repónica del Ecos Consulado General 
Vencer 82. anat) ¿Galo da ta e gs e olque 
"8, Walson 
Notario Público 

(legible)... Provincia de Alberta 
(legible)...., e 

(Sigue ento de poder an españa! 

    

  

[ TRADUCCIÓN HOJA 3 (ANVERSO): ] 

  (Enel borde superar Equierco, sobre cierta pat del esto 
Republica del Ecuador 
Consulado General 
Vancouver BC. Canada) 

añol, sal de ina en español que cie: 

  

(continúa y termina texto de poder en acpañal) 

A 
William Dalton Hans vé 
Gerente Ejecutivo 
Pasaporte Canadiense Número JQO10178 

= - e (Sel de na eng que 
Vo, el abajo Frmante Notario Público dela Provincia de Alberta, Canadk; porel presente leslico 
y reconozco que Willem Dalton Hans se na presentado ante mi, en este dia, y (1) ha 
demostrado que esta investido por Quer Soditiors Ine con el poder corporativo adecuado para 
emitir este poder y (2) ha firmado el instrumento anterio. 

  

  

    

Fechado en la ciudad de Calgary, en la Proyinciaee Alberta este día 29de Septiembre, 2009. 

    

* 

      

    

    

rail 
Douglas Bany Watson 
Notério Público en y para la Provincia de Alber (Seto de ta nine que lc: 

a DOUGLAS BARRY WATSON. 
E NOTARIO PUBLICO 

E PROVINCIA DE ALERTA) 
  

    
  

 



Dfa. Pilar Palacio Fierro 

Mat.4684 C.A.Q. 
C.C.No.: 1706514278 

  

40
 ' 

1 

 



  

This is to ce ly tñat Douglas Ba Watson is 3n activo member of 

!N 9000 standing arg therefore, by vino oy the Nota 
Province of Alberta 

Yours truly, 

 



    E E 3 E , 
5 la ciudad de Calgary, a los 28 días del mes de septiembre del 2009, el señor Willian 

'Dalton Hans a nombre y en representación de.Q'Max Solutions Inc., manifiesta: 

PRIMERA.- COMPARECIENTES.- 

Comparece el señor William Dalton Hans, en su calidad di Executive Manager, y como 
tal, representante legal de Q'Max Solutions Inc., legalmente constituida bajo. las leyes 
de la province de Alberta, Canada con domicilio principal en la ciudad de Calgary, 
Alberta, a la que en adelante se la denominará simplemente “LA MANDANTE”, quien 
<n forma libre y voluntaris a través del presente otorga poder a favor de la Doctora 
Maria del Pilar Palacio Fierro, a quien en adelante se ¡e podrá denominar simplemente 
“MANDATARIA”, pare que represente a la MANDANTE en la República del Ecuador. 

  

SEGUNDA.- AMBITO DEL MANDATO.- 

La MANDATARIA está facultada para representara la MANDANTE 'en todos: los 
actos y comratos que se derivea de la calidad 'de accionista de la compañía 
QMAXECUADOR S.A., de nacionalidad ecuatoriana, en la cual la MANDANTE 
posee acciones. Para el cumplimiento de este encargo podrá realizar todos los actos 
necesarios para ejercer los derechos y cumplir cor. las obligaciones que le corresponden 
a la MANDANTE en su calidad de accionista, en especial: suscribir  centificados 
provisionales y títulos de acciones; comparecer a las Juntas Generales de Accionistas; 

presentar peticiones al Superintendente de Compañías; presentar la información a la 
que esté obligada según la legislación ecuatoriana, en calidad de accionista; registrar las 
inversiones que realice la MANDANYE en el Banco Central del Ecuador. 

  

La MANDATARIA tienen la atribución de contestar demandas e intervenir judicial y 
exmajudicialmente pare defender los derechos e intereses de la MANDANTE; realizar y 
celebrar a nombre de la MANDANTE, todos los actos y contratos que se requieran ante 
las emidados y/o autoridades competentes, judiciales, administrativas, públicas, 
semipúblicas o privadas del Ecuador. 

En general, la MANDATARIA podrá hacer; anómbre de la MANDANTE, todo aquello 
que sea necesario para cunsplir a cabalidad con el mandato conferido y para proteger llos 
derechos e intereses de la MANDANTE, por lo que ninguna entidad y/o autoridad 
pública o privada del Ecuador podrá alegar insuficiencia de poder. La MANDATARIA 
por ningún motivo será personalmente responsable de las obligaciones de la 
MANDANTE, conforme lo dispone el artículo 1 de la Ley Reformatoria a la Ley de 

n el Registro Oficial No. 591 de 15 de mayo del 

  

    

  

    

    

  

    -De conformidad con lo:dispuesto en el anículo 1 de la Ley Reformatoris a la Ley de 
Coimpáñías del Ecuador,-publicada enel Registro Oficial No. 591 de 15 de mayo del 

    

    

  



Cónsul Gemela. cxfica ques nica 
zz an todos es se 

   



   El presente poder se dónfiere por tiempo indefinido 

William Dalton Hans - 
Executive Manager 
Canadian Passport aumber 10010175 

    

    

, the uñdersigned Notary Public from the Province of Alberta, Canada, hereby artest and acknowledge that_tw/ecem Dira ar has come before me, on this day, and (1) demonstrated that he has been vested by > "MAR SotuTiems Tae with the appropriate corporate powers to issue this Power of Attorney and (2) signed the foPegoing instrament. 
3 Dated at the City of Calgary, in the Province of Alberta this_2.9 day of Se SEPTRMERA , 2009.     

    

          

    

Douglas Barry 
: A Notary Public in and for the Province of Alberta, Canada 

* 

a Eo > FASO me re 
ATL PROTOCOLO RE LAO 7 

a CNE LORENA LA LE 
cúna, se ES 7 

        
  SADO UNA IGUAL. 

IA SEDA ACTUALATEA 860 

u
y



     

  

* QUITO, ACTUALMENTE. A MI CARGO, 

CASTELLANO DE DOCUMENTOS DE “QMAX SOLUTI 

DOCUMENTOS.-. TODO LO CUAL CONS SEIS FOJAS U 

CON ESTA FECHA.- QUITO, A TREINTA DE OCTUBRE DELAÑO-DÓS MIL 

  

NUEVE. N 

  

SE PROTOCOLIZO ANTE MÍ, Y EN FE DE ELLO CONFIERO ESTÁ 

PRIMERA COPIA CERTIFICADA, ¡DE PROTOCOLIZACION DE+LA 

TRADUCCION AL IDIOMA CASTELLANO DE DOCUMENTOS DE “QMAX' SOLUTIONS 

INC"; Y, MAS DOCUMENTOS.- DEBIDAMENTE SELLADA Y FIRMADA EN 

QUITU A, TREINI'A" DÉ OCTUBRE DÉL AÑO'DOS MILNUEVE: 

  

Ñ le 

vie fue presentada en 
“y que luego deyalví al 

gilera presenta, Y 
la igoía Gafíficada 
La copia xerox que se es fal compulsa de.  


